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CATERING

AHUMADORES / smokers

LES ESSENCES

VAJILLA PORCELANA
SOPORTES

CUCHARAS DEGUSTACION
BANDEJAS

ROOM SERVICE
CUBREBANDEJAS
BANDEJA GN 1/1
BANDEJA LED

COoIT1as




Cocina / Kitchen

Campana ahumados sin valvula
Smoked hood without valve
Capot fumé sans valve

Cappa fumé senza valvola
Geraucherte Haube ohne Ventil

Descubre
la coleccioén.

o

REF. Wimm) Lirm) Himm) DBimm)

€

1504 200 300 150 20
1500 320 460 140 140
1502 420 610 180 180

BOROSI -
LICATE

Campana ahumados con valvula
Smoked hood with valve

Capot fumé avec valve

Cappa fumé con valvola
Geraucherte Haube mit Ventil

162,07
248,88
306,77

REF. Wimm) Limm) Himm) Bimm)

< ° °

1503 200 300 150 20
1499 320 460 140 140
1501 420 610 180 180

162,07
248,88
306,77

446

FE Técnicas de
= aromatizacion.

o

Ahumador aromatizador profesional
Professional flavouring smoker
Fumeur d'arédme professionnel
Affumicatore per aromi professionale
Professioneller aroma smoker

REF. Limm) €

1496 270 286,60

Ay

Ahumador aromatizador 007 black edition
Flavourer smoker 007 black edition

Aréme fumeur 007 black edition

Aroma affumicatore 007 black edition
Aroma smoker 007 black edition

REF. Limm) €

11510 220 286,60

o

Ahumador aromatizador 007
Flavourer smoker 007

Aréme fumeur 007

Aroma affumicatore 007
Aroma smoker 007

REF. Limm) €

1498 220 286,60

Ahumados
Smokers




Cocina / Kitchen

Aromatizador 007 azul
007 flavour blue

007 saveur bleu

007 sapore blu

007 geschmack blau

REF. Limm) € ‘

1513 270 358,33

Serrin para ahumado haya

Smoking sawdust beech wood

Sciure de fumer bois en hétre
Affumicatura legno di faggio segata
Rauchern von Sagespanen aus Buchenholz

REF. PESO €

1505 80 6,32

Serrin para ahumado olivo

Smoking sawdust olive wood

Fumer de la sciure de bois d'olivier
Segatura affumicante legno d'oliva
Rauchern von Sagespanen aus Olivenholz

REF. PESO( €

ns508 80 8,12

448

Ahumados
Smokers

Carga vapor 007 flavour VAP

007 flavoured vapor cartridges

007 cartouches de vapeur aromatisées
007 cartucce di vapore al gusto

007 aromatisierte dampfkartuschen

007 flavour VAP rellenable 5ml 10pcs
007 flavored refillable 5ml 10pcs

007 aromatisé rechargable 5ml10pcs
007 aromatizzato ricaricabile 5ml10pz
007 aromatiert nachflllbar 5ml 10stk

007 Flasoun®

REF. AROMA € REF. €
Aromatizador 007 dorado
007 flavour gold 11516 PINA 13,33 11526 133,33
007 saveur or 1517 ARANDANOS 13,33
007 sapore oro 1518  MENTA 13,33
007 geschmack gold 11519 MANZANA VERDE 13,33
1520 PLATANO 13,33
REE: o 1521 CITRONELA 13,33 =S
270 1522 NEUTRO 13,33 Filtros XL G
. Screens XL
1523 CHOCOLATE CAFE 13,33 - , o
Ecrans XL
11524  CANELA 13,33 Schermi XL =
N525 LAVANDA 13,33 Bildschirme XL
n527 PURA HABANO 13,33
REF. B € ]
1497 25 4,40
Aromatizador 007 negro
007 flavour black
007 saveur noir
007 sapore nero
007 geschmack schwarz =z
REF. Limm) €
1514 270 358,33 Gel pompas 007 flavour CD Aladin =
Gel bubbles 007 flavour CD Aladin
Gel pour les bulles 007 flavour CD Aladin .
Gel per bolle 007 flavour CD Aladino
Gel fGr blasen 007 flavour CD Aladin
REF. mi € REF. Bimm) €
Serrin para ahumado roble
Smoking sawdust oak wood ne28 200 53,33 1507 120 17,98

Fumage du bois de chéne sciure
Legno di rovere segato affumicato
Raucherndes sagespeal-eichenholz

REF. PESO € |

1506 80 6,93

Kit campana con valvula
Dome with valve kit
Doéme avec kit vanne
Cupola con kit valvola

Serrin para ahumado almendro
Smoking sawdust almond wood
Fumage de sciure de bois d'amande
Segatura affumicante legno di mandorle

Kit campana sin valvula
Dome without valve kit
Doéme sans kit vanne
Cupola senza kit valvola

R&auchern von Sagespanen aus Mandelholz Dome mit ventilsatz . Dome ohne ventilsatz
REF. PESOn € REF. € REF. €
1509 80 8,12 nsn 97,00 1512 97,00
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Premioalar

Awar

Comas presenta LES ESSENCES, una coleccion
pensada para vivir la experiencia de un catering
exclusivo, con piezas de disefio, de lineas actuales,
gue se complementan entre ellas para crear una
coleccién Unica.

Junto a profesionales del sector, hemos plantea-
do las principales necesidades de un catering,
hemos estudiado minuciosamente las formas,
las medidas y las proporciones para que el con-
junto sea practico y versatil.

Cada pieza es una y multiplo de la siguiente con
lo que se consigue una perfecta disposicion en
sala, donde el equilibrio y la elegancia llenan el
espacio, asi como un facil almacenaje tras cada
pase.

Comas presents LES ESSENCES, an exclusive ca-
tering collection, with trendy pieces using mo-
dern forms, that all complement each other to
form a unique collection.

Working along with professionals in the indus-
try, we have identified the essential needs of
catering and studied form, dimensions and pro-
portion in minute detail to make the whole co-
llection practical and versatile.

Each piece is at once single and a multiple of
the next so that they can be arranged perfect-
ly in any room and fill any space with balance
and elegance and are easy to store after each
service.

45]

Les Essences ¢

Catering / Catering




Descubre
la coleccion.

Les Essences

Catering / Catering

Bandejas y soportes / Trays and supports

Porcelana
Porcelain

La calidad del proceso de fabricacién de esta porce-
lana, cocida en 2 tiempos a mas de 1.200°C, ofrece al
material resistencia, suavidad al tacto e impermeabi-
lidad de la superficie.

With two firings at 1200°C, our porcelain can withs-
tand the demands of the most intense service. Mi-
crowavable and oven and dishwasher safe.

Cucharas degustacion ©
Tasting spoon

Una coleccién de cucharas para degustacion con
un disefio Unico son el complemento perfecto para
combinar con el resto de la linia Les Essences.

Our spoons combine perfectly with the rest of the
ESSENCES range to create harmony that will set off
any dish to perfection.

Bandejasy soportes fabricados en aluminio para Trays and supports made from light materials
conseguir la mayor ligereza. Con formas poliva- in polyvalent forms that maximise the potential
lentes que optimizan las posibilidades de uso de of each piece.

cada una de ellas.
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Les Essences ¢

Catering / Catering @
[ ]
Vajilla porcelana / Porcelain tableware

Porcelana de alta calidad fabricada en —
2 tiempos de coccién a mas de 1200°C,
que le proporciona impermeabilidad,

resistencia y suavidad al tacto. |
Vaso Bol

Sup Bowl
High Quality porcelain made in 2 times erre Bol
g @ yle Bicchiere

firing beyond 1200°C provides imper- Bech Ciotola

meability, resistance and soft touch. echer Quadratische schale
REF.  Wim Lom  Hem  ml € UE /MOQ | [REF. Wrm  Lom  Hem  ml € UE /MOQ |
7679 60 60 60 70 2,34 1-4-72-360-1080/ 4 7670 120 120 60 400 7,09 1-4-48-360-1080/ 4

. Plato postre Barquillo
, Dessert plate > Wafer
- Assiette a dessert A 5 Barquette /
Piatto dolce Vassoietto fondo

“ Dessert platte Waffel
REF. Wi Lem  Him € UE /MOQ | [REF.  Wim Lo Him € UE /MOQ |
‘\\%\_ 7681 120 120 18 4,15 1-4-64-360-1080 / 4 7680 60 240 18 5,05 1-4-64-360-1080/ 4

(@)
£
/ : 6
. . -+
/ Plato llano Bandeja simple \// 2
Dinner plate Simple tray @)
Assiette plate Plateau simple
Piatto piano Vassoio semplice ~
Teller Tablett o))
=
REF.  Wom Lom  Heom € UE /MOQ ] [REF.  Wim Leom Hom € UE /MOQ | ©
—
7672 240 240 13 14,91 1-4-24-360-1080 / 4 7671 120 240 15 10,04 1-4-48-360-1080/ 4 o}

Bandeja doble
Double tray
Plateau double
Vassoio doppio
Doppeltes tablett

-
REF.  Wpm  Lom  Him € UE /MOQ | Hi
7673 120 480 13 16,23 1-4-24-360-1080 / 4
PACKAGING
CUSTOM BOX
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Catering / Catering Les Essences \<|>(

Soportes / Supports

g S T T
== — COLOR
— SOFT ARGENTO

Soporte conos 1

Cones support

Support cornets

Supporto per coni finger food -
Auflage fur kegel

OLOR:
PURE CARBON

REF. COLOR Wimm) Limm) Himm) € UE/MOQ
7586 120 240 40 14,80 1-4-16-192-336 / 4
7595 Y 120 240 40 17,76 1-4-16-192-336 / 4

COLOR
@ SOFT ARGENTO

Soporte piruletas

Lollipops support silver COLOR

Support sucettes silver PURE CARBON

Supporto spiedini finger food silver

Display fur lollies silver

REF. COLOR W mm) Limm) Himm) € UE /MOQ

7585 120 240 40 14,80 1-4-16-192-336 / 4 SOFT ARGENTO
7594 -] 120 240 40 17,76 1-4-16-192-336 / 4

Soporte tacos ,(l
Tacos support
Plat support a tacos

COLOR:
PURE CARBON

Supporto per tacos 9
Auflage fur tacos (]:)
REF. coLor Wi L) Hir) € UE /MOQ ko
’ 7583 120 240 40 18,28 1-4-16-192-512 / 4 O
OAK 7592 o 20 240 40 20,72 1-4-16-192-512/ 4 ~
)
(o)}
B [=
= o =
=) %4 o
4 COLOR: L~
SOFT ARGENTO U
Bandeja madera roble - (&)
Oak wood tray \ 2
Plateau en chéne i — PURE CARBON
Vassoio legno quercia Soporte brocheta /
Eichenholz tablett Skewers support ==
Support brochette
REF. Winm) L) Himm) € UE/MOQ Supporto per spiedini lunghi
7587 20 240 10 12,58 1-4-16-192-512 / 4 Display fur spiesse
REF. coLor Wimm  Linm) Himm) € UE /MOQ
7584 60 240 30 1,84 1-4-16-320-1280 / 4
7593 60 240 30 14,80 1-4-16-320-1280/ 4

@ ]
PACKAGING PACKAGING
CUSTOM BOX CUSTOM BOX
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Les Essences ¢

Cucharas degustacion / Tasting spoons

Cuchara arrastre

Drag tasting spoon
Cuillere a glisser
Cucchiaio drag
Drag-probierloffel

REF. COLOR L) € UE /MOQ

7568 & PerORADA VINTAGE 75 2,89 0-12-120-3960-15840 /12
7569 ® vintace 75 2,74 0-12-120-3960-15840 / 12
7570 ’ VINTAGE PVD INTENSE GOLD 75 5,79 0-12-120-3960-15840 /12
7571 @ VINTAGE PVD PURE CARBON 75 5,79 0-12-120-3960-15840 /12
Cuchara acompafamiento

Accompanment tasting spoon

Cuillere d'accompagnement

Cucchiaio per accompagnamento

Begleitung probierloffel

REF. COLOR Limm) € UE /MOQ

7564 e PEFORADA VINTAGE 120 3,35 0-12-120-3960-15840 /12
7565 ® vintace 120 3,20 0-12-120-3960-15840 / 12
7566 @ VINTAGE PVD INTENSE GOLD 120 6,24 0-12-120-3960-15840 /12
7567 @ VINTAGE PVD PURE CARBON 120 6,24 0-12-120-3960-15840 / 12

(@)
£
=
Cuchara aperitivos de montaje [0)
Tasting spoon assembly appetizer "6
Assemblage du cuilléres apéritif O
Assemblaggio cucchiaio antipasto
Probierléffel-montage-vorspeise ~
O
REF. coLor [ < UE/MOQ | £
I
7572 @ PEFORADA VINTAGE 71 3,05 0-12-120-3960-15840 / 12 []
7573 @ vinTace 71 2,89 0-12-120-3960-15840 / 12 .'5
7574 . VINTAGE PVD INTENSE GOLD 7 5,94 0-12-120-3960-15840 / 12 o
7575 . VINTAGE PVD PURE CARBON 71 5,94 0-12-120-3960-15840 / 12

Cuchara aperitivos de montaje plana

Flat tasting spoon assembly appetizer

Cuillere de dégustation plate pour assamblage

Cucchiaio piatto per antipasti da assemblato

Flacher probeléffel zum zusammenbauen von vorspeisen

REF. COLOR Limm) € UE/MOQ
7576 ® vintace 85 2,59 0-12-120-3960-15840 / 12
Descubre 7577 @ vintace pvD INTENSE GoLD 85 5,64 0-12-120-3960-15840 /12
o
mas. 7578 @ VINTAGE PVD PURE CARBON 85 5,64 0-12-120-3960-15840 / 12
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Catering / Catering 3 Fingel' Food ¢

INOX Nickel Free 18% / 2mm / Vintage

El término “finger food"” se refiere a alimentos que se pueden
consumir con las manos, sin la necesidad de cubiertos. Estos
platillos suelen ser pequeiios, faciles de comer y estan disefia-
dos para ser saboreados en una o dos mordidas.

Siguiendo este concepto, Comas ha creado una coleccién de
cubiertos de tamafo reducido, como una prolongacién de
nuestros dedos, que permiten disfrutar de estos platillos de
manera practica y original, ideales para caterings y eventos.

The term “finger food” refers to food that can be eaten with the
hands, without the need for cutlery. These dishes are usually
small, easy to eat and.designed to be savoured in one or two
bites.

Following this concept, Comas has created a collection of sma-
Il-sized cutlery, like an.extension of our fingers, which allows us
to enjoy these dishes in a practical and original way.

|
PACKAGING |
CusToM Box ¥

Cuberteria de disefo propio creada para comidas de servicio répido.

€ UE MOQ »<{mm Xmm
8784 CUCHILLO LUNCH 204€ 0/12/120/2520/15120 24 140 6
8786 CUCHARA CAFE 091€ 0/12/120/2520/15120 24 130 2
8785 TENEDOR LUNCH 091€ 0/12/120/2520/15120 24 130 2
8787 PINCHO TAPAS 091€ 0/12/120/2520/15120 24 137 2
8795 PACK 4PCS 533€ 1/24/96/576/2880 24 2

1001 Black $¢

INOX Nickel Free 18% / Tmm / PVD

€ UE MOQ »<mm Imm
1746 TENEDOR MINI LUNCH 1.09€ 0/12/600/25200/75600 120 110 1
1747 CUCHARA MOKA 1,09 € 0/12/600/25200/75600 120 110 1
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Catering / Catering

COLOR:
SOFT ARGENTO
Bandeja rectangular pequefia
Catering tray
Plateau de présentation
Vasso.\'o catering DURE CARBON
Catering tablett
REF. COLOR W mm) Limm) Himm) € UE / MOQ
7579 150 270 69 22,20 1-4-16-96-288 / 4
7588 -] 150 270 69 23,02 1-4-16-96-288/ 4
1 COLOR
SOFT ARGENTO
—
Bandeja cuadrada
Catering tray
Plateau de présentation S
Vassoio catering PURE CARBON
Catering tablett
REF. COLOR W) Limm) Himm) € UE / MOQ
7581 285 270 69 31,08 1-4-16-96-192 / 4
7590 [ ] 285 270 69 31,07 1-4-16-96192/ 4

462

s-,E3EE%s 0

<80°C

Asas y barandas oblicuas para facili-
tar el apilado.

Oblique handles and handrails facilita-
tes easy stacking

Les Essences

Bandejas / Trays

Pequefa elevacién de 5mm que evi-
ta que la base de la bandeja se apoye
directamente en la mesa y lo hace
visualmente mas ligero.

Small elevation of 5mm avoids direct
contact with the table and makes it
visually lighter.

COLOR
SOFT ARGENTO

Bandeja rectangular estrecha
Catering tray

Plateau de présentation
Vassoio catering

Catering tablett

COLOR
PURE CARBON

REF. COLOR Wimm) Limm) Himm) € UE/MOQ
7580 B0 525 9 28,12 1-4-16-32-160/ 4
7589 o 150 525 9 28,65 1-4-16-32-160 / 4

/' coLor
I’ SOFT ARGENTO

Bandeja rectangular grande
Catering tray

Plateau de présentation
Vassoio catering

Catering tablett

COLOR:
PURE CARBON

REF. COLOR Wimm) Limm) Himm € UE /MOQ ‘
7582 285 525 % 47,06 1-4-16-48-96 / 4
7591 -] 285 525 96 47,85 1-4-16-48-96/ 4

463

7 R
PACKAGING
CUSTOM BOX




Servicio de habitaciones / Room service

Les Essences ¢
(g = ~ E %%% = % o5 @ Cubrebandejas / Tray Cover

Cubrebandeja silicona
Silicon tray cover

Couvercle plateau silicone
Coperchio vassoio in silicone

Tablett mit silikonbeschichtung

REF. W L) Para ref. / For ref. € UE /MOQ |
7438 145 265 7579 - 7588 3,85 1-4-64-1024-2048 | 4
7439 145 520 7580 - 7589 7,20 1-4-64-1024-3072 / 4
7440 280 265 7581 - 7590 7,20 1-4-64-512-1536 / 4
7441 280 520 7582 - 7591 13,19 1-4-64-512-1536 / 4

N

O
£
O]
+—
O
O
—
(o))
[=
=
[]
o=

=2 (-] I
~ = o)
L2E = 2@
) ' Cubrebandeja corcho rectangular
Cork tray cover
Bandeja Room service Couvre p_lateau en Mggfs
Room service tray Coperchio per vassoio in sughero

5 i Kork-auflage fUr tabletts
Plateau a servir TR 9

Vassoio servizio in camera Ens CARBON
Zimmerservice tablett

REF. Wimm L om) Para ref. / For ref. € UE /MOQ ‘
REF. COLOR Wimnm) Limm) Himm) € UE /MOQ 7845 145 265 7579 - 7588 4,45 1-4-64-360-1080 / 4
7930 . 385 520 69 67,55 1-4-16-48-96 / 4 7846 145 520 7580 - 7589 8,65 1-4-64-360-1080 / 4
7847 280 265 7581 - 7590 8,43 1-4-64-360-1080 / 4
7848 280 520 7582 - 7591 16,75 1-4-64-360-1080 / 4
7931 380 515 7930 26,50 1-4-64-192-336/ 4
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i Conoce
: ; I?:lbandeia Les Essences \<.>(

GN 1/1 Bandeja GN 1/1 / GN 1/1 Tray

Grueso de 1,5mm para una mayor re-
Aluminio ligero, facilita el transporte sistencia.

y soporta horneados de hasta 250 °C

1.5mm thick for extra strength.
Lightweight aluminium, easy to trans-
port and withstands baking tempera-

tures up to 250°C. Ala externa que permite almacenar

las bandejas en los trolley.

External wing for storing trays on tro-

Su ancho de 325 mm encaja tanto en lleys.

las guias de los hornos industriales
como en las cajas de transporte GN.

Its 325 mm width fits both industrial
oven rails and GN transport boxes.

COLOR
SILVER

COLOR
PURE CARBON

Bandeja GN 1/1

Tray GN 1/1

Plateau silver GN 1/1 .

Vassoio silver GN 1/1 3 Nueva altura para elaboraciones de hasta 74 mm
Silver tablett GN 1/1 New height for processing of up to 74 mm

REF. coLor Wirm L) Himm) € UE/MOQ

m43 325 530 74 37,03 1-4-16-48-96 / 4

mas ' 325 530 T4 37,03 1-4-16-48-96 / 4

Cubrebandeja silicona GN 1/1

Silicon tray cover GN 1/1

Couvercle plateau silicone GN 1/1
Coperchio vassoio in silicone GN 1/1
Tablett mit silikonbeschichtung GN 1/1

REF. Wimm) Limm) € UE /MOQ

10785 325 530 13,05 1-4-64-0-0/ 4
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Les Essences ¢
€~ R = 31< @3 Bandeja GN 1/1 / GN 1/1 Tray

325 mm

Apilable para un mejor almacenaje. Al-
tura maxima de tu elaboracién 74mm

Stackable for easy storage. Maximum hei-
530 mm ght of your workmanship 74mm

4 PASOS CON UNA SOLA BANDEJA
4 STEPS WITH ONLY ONE TRAY

) —::@:gié: __————
EIEkS Soooog
o e8¢ ceege 559
\2/ Z— SO eEE=
PREPARACION TRANSPORTE COCCION PASE
PREPARATION TRANSPORT COOKING PASS

Adaptable a cajas de transporte con guias. Adaptable a hornos industriales y carros GN.
Adaptable to transport boxes with guides. Adaptable to industrial ovens and GN trolleys.
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LED LIGHT TRAY

Base Led GN 1/1
Led board tray GN 1/1

~ -
Support led plateau GN 1/1 \//

Supporto led per teglie GN 1/1
GN 1/1 tablett led

Q?

-~ Lamina metacrilato protector.
Methacrylate protective sheet
Feuille protectrice méthacrylate

Foglio protettivo in metacrilato
Methacrylat schutzblatt

REF. W mm) Limm) €

UE/MOQ | REF. Wi L € UE/MOQ |

10784 325 530 151,26

Q?
Lamina de metacrilato protectora.
Apto para contacto alimentario.

1-0-1/1 10808 325 530 18,07 1-0-1/1

Protective methacrylate sheet.
Suitable for food contact.

Base LED GN 1/1.

Ldmina personalizable para
cualquier emplatado.

Customisable film for any dish.

Led tray GN 1/1.

Bandeja GN 1/1 Les Essences.

Tray GN 1/1 Les Essences.

470

Combina las laminas para conse-
guir nuevos efectos.

Les Essences

Bandeja iluminacion Led / Led Light Tray

Combine the acetate film to achie-
ve new effects.

i e A

Lamina acetato personalizable
Customisable acetate film

Film acétate personnalisable
Pellicola di acetato personalizzabile
Individuell gestaltbare Acetatfolie

Efecto

laminas

acetato.

A B
C D

B8 W

Pack 4 lamina acetato
Customisable acetate film

Film acétate personnalisable
Pellicola di acetato personalizzabile
Individuell gestaltbare Acetatfolie

REF. Wimm  Lmm MODELO € UE/MOQ ‘ REF. Wimm  Lmm ~ MODELO € UE/MOQ ‘
10786 297 420 A-AGUA 8,40 1-0-6/6 10975 297 420  A-CHROMATIQUE 33,61 1-0-6-0-0/6
10799 297 420 B-FUEGO 8,40 1-0-6/6 10976 297 420 B - GLASSIER 33,61 1-0-6-0-0/6
10800 297 420 C-TIERRA 8,40 1-0-6/6 10977 297 420 C - KONTRAST 33,61 1-0-6-0-0/6
10801 297 420 D-AIRE 8,40 1-0-6/6 10978 297 420 D - PLANTS 33,61 1-0-6-0-0/6
* 297 420 E-PERSONALIZADO 8,40 1-0-6/6
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LED LIGHT TRAY

Presentaciones unicas
y exclusivas

Unigue and exclusive
presentations

472

Les Essences ¢

Bandeja iluminacion Led / Led Light Tray

Luz regulable en 3 intensidades.
Light adjustable in 3 intensities.
e Boton tactil de apa-

gado y encendido.
Touch button for 60% 100%
power on/off.

Bateria recargable
por USB.

USB rechargeable
battery.

No sumergible.

Soe Lavable con paio
himedo. .
Patas de silicona para
Non-submersible. una mayor fijacién en la
Tiempo de carga: 3,5h Washable with a superficie.

de duracién

endurance damp cloth.

Charge Duration: 3,5h . . ,
Silicone feet for a better

fixation on the surface.
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Diseno / Design Comas [

Design.

Apostamos por un concepto de desarrollo de producto propio. Tenemos muy presente la ne-
cesidad de nuestros clientes de encontrar un producto personalizable con un ciclo de vida
prolongado, que se pueda adaptar a sus necesidades presentes pero también futuras. Nuestra

filosofia se basa en 6 ideas clave, para ofrecer soluciones globales, escalables, atractivas y
combinables.

The COMAS way is to design our own products. We are very clear that our customers are looking
for customisable products with a long useful life, that can meet their current — but also future —

needs. Our philosophy has six key principles, to provide complete, scalable, attractive and combi-
nable solutions.

ACABADOS
FINISHES

( Colory tacto { Touch & color )

MATERIALES ERGONOMIA DE USO/S

MATERIALS

(Libreria + innovacién /

Innovation + library )

USER/S ERGONOMICS

(Andiisis de uso-funcion /

Use-function analysis )

FORMAYY ESTILO
SHAPE & STYLING (11

EVOLUCION DEL CATALOGO
EVOLVING CATALOG
( Libro de estilo / Style book ) ( Compatibilidad y customizacion /

Customization & compatibility )

MEDIDAS Y ESTANDARES
SIZES & STANDARDS

(GN, Les Essences, Lab....)

474

Estrategia de Diseno Modular

Modular Design Strategy

CHC RN N N ]
L]

Y RN,

&
®e®
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